- Blat-Nr,
pae  Page No, 1/1
‘.Iaymm DELIVERY NOTEE ~
. Llelarscheln-Nr,
R 3 Delivery Nola No.
Bardereau de fivraison
20452472
4 Liofardatum /Date ol Delivery/ Date da Ivralsen
26.08.2020
KAGO GmbH + Co, KG, InttustriesiraBo 13, 74912 Kirchardt
8 Hechnungsnifinvaloe-MoJFaciure N
PLANT MODUGNO 9 Rachn.Datum/ Date of Inveice / da la factuia
VIA DEI CICLAMINI 4 (%02?@.905 26.08.2020
70026 MONDUGNO BA Kunden-Nr. / Clignt No. / Gllant N®
ITALIEN 440125
(olog05%3S e, AL ]S
91000936
10 Iheg Zolchan 11  [hre Bestel-Nr/Datum - Zusatzdaten des Beslellars 12  Unsare Abt. 13  Hausml 14  Unsare Auitrags-Nr.
Yaur ref, Your order NoJdate - Other client refamsnces Departmant Phana Qur Qrder No,
Vatro ref, Volra commanda N°/date - Autres néfazences N° semvica Tél Notra commande N®
412 550003874201 VKV 2020/29418%
19 Versandart 20 kel unirel |21 Vemackumgsard* 22 Versandzeichen 3 Gesamtgewicht k) 24
Means of transport fren Means of packaging Transpart reference Waight kg
Moda dexpéditian kanco Moda dambaliagn Rél, daxphdition Pouds kg
netio
by forwarder X see below 3083 EE; 170,00 136,00 rat
B nel
25 Varsandanschnft 26 Abladestelle
Addross of consignee Rec. locatian
Adresse du destinataire Lieu da livialson
MAGNA PT S.P.A. PLANT MODUGNC VIA DEI CICLAMINI 4 70026 MONDUGNO BA 14248
ITALIEN
o 28 Sachrumimar 2 § )/ Dascripbon f D 30 Menga M ME
Pes Kentfication No, 21 Verpackungsan*/ Typa of Packing / Type demballage Cty, Unit
Identfication N® Cta. Unitg
1 2517053901 72481700 26.000,00 pieces
. GC 25x6,35 P02203
N. Z8T.: 22.02.16 AEMB0817
Charge:
26.000,00 pieces NVE: .
l
Packmittel pes. £ill quant|
PAL PALETTE 1 26.000,00
3215 Getrag KLT 3215 40 650,00
ABQOG Getrag Abdeckplatte ABQ6 1
KUEHNE+MAGEL s, X7
ACCETTAZIONE MERCE 14,5.0, é}
Quantftg:a dlch]a.rata. }Q Q,Q’D C}r.é iff’."n
Quantita effettiva: %y LY %
Tipo Imballaggio: ) 5¢4.C ‘?
Quantita Imbaili: % y ')0
Conformits alle schege d'ipballe: ‘@ | [’@& . 4}0 7 Ky 0\’5‘ @@
o #
Datafotrollog)| | & 20 : /5(;? 5’1,(/ 5\)2 ?o, {J\
Firm \5‘0 ‘KO o, bt
@ %y
< ., % /4
o ‘;?//" 47
— S e
S, %
G, &
/‘K \,'
Die Listerung srfolgt T h kL Dalivary wl be mace only 0ccondng 10 oUr cOmman business tams. Any amendmant La hralaen sl expressément parnes fouts
ece A 4 9 Dre will bu aczoplod coly. writien Our vt & & cifions gnbeales doll Laire fotfect dfun consentsmenl pariouler
Abgaroeinen Gaschiftshodngmgon sielen wi [hoen aut Wunsch gema In Schritts business terms will ba sent la y: q “They are alsa ovallab derit, Lag concfons ginanles vous penvent #oe transmises sur demande ot sont
form zur Veridguneg. Sie sind such verfghar au! Lnzaver homepage wwvw kaco.ds homspage wwwkocn o dgalenient disponible sa notre page d'acceull www kacn da
Verwoltung/Administration Banken / Bankars f Bangques.
IndusiriestraBa 19, D-74912 Kirchard} BW-Bark /Lardesbank Baden-wi ] |
Phana +48 (0) 7266/9130-0 |BAN.DE75600501010002351441 ¢
Fax +49 {0) 7266/5130-1386 BiC-Code: SOLADESTE00

Kommanditgeselischalt, Sitz Kirchardt, Registergesicht HRAS5J * persSnlich haftende Gesellschallerin Helnrich und Bach + Co. GmbH Sitz Kirchardt, Registergericht HRB 572
Gaschiifistihrer: Diol-Win.Ina (FH Jaharnas Hatmich. Diol.-ina Richard Onaherth = USt-1d.-Nr. DE 145 801 743 * Finanzamt Hallbronn. Stever-Nr. 85214/75000
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Transport Order

%ﬂ”’

Data / Date -

AV A G ——
Mittente N° partita IVA
Seqder VAT-ID-No.
27-AUB-2080
KACO GMBH CO.
ROSENBERGSTR. 22
D-74072 HEILBRONN
?t'ﬁ;icu‘p deldlémgu di carico {di ritiro} ggine dlijtraspurto .
0 (0N agdress er code ' Y
INJ~-EC-1783541 &‘,n“ ",f}

N° partita IVA
VAT-D-Ne.

Destinatario
Consignee

MAGNA FT S.F.A.

ViA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO

Condfzioni di trasparto/Delivery terms | Indirizze terminale
Terminal address

fandon, [fwkiiia \DHL. FREIGHT GMBH
I:lsdoganatu Dnnnsdaganam HEIL.BRONN
gl [ Jwmdeel ) FIMENGRUBE 9
Ok i |p~74613 OEHRINGEN
Dgw;g-igan- l:igmgbg?;m-'rel 48 7341 D88 O
Faxk:+49 7241 988 319

alti !
others

EXW

Indirizza di consegna della merce
Delivery address

Numero di dossier

Assicurazione complementate i
Temminal reference

Additionaf transport insurance

[T B

I
-

Riferimenti del cliente

Note

ivery

(remains with consignee at delivery)

Del

galuta gaiurefda_assiwrare Customer’s reference
urency alue for ingurance
NG | IME—~INW-D8891 1
Benqinal_di arivg | Euu{:g ::IIefonico
astination termina ol N
ARL + 392 / BO 8315811
Marche e numeri Quantita Imballagaio | Descrizione della merce Tariffa doganale Peso lordo in kg Valora (con valuta)
Marks and numbers Quantity Packing Description of Packing Custom’s tariff number | Gross weight in kg Value {with currency)
il
FARTS 1 8OO, ¢
3 |PLE [PARTHS
Peso tassabile in k Totale peso lordo in ki
EX WORKE Payable weight in ﬁg Total gI:oss weight in kg
) 1. 500, O OO 8BGO, 00 800, 0

Din. X cm X onx m; v

Richieste particalari / Special censignments

! KUEHMNE+N

GEL sxl

IToWAY

Istruzieni particolari / Special instructions

Via dei

szt

clpsures70020 Modugnic {BA;

Ritiro dal mittente

Consegna al destinatario
Collection at sender

Delivery to consignee

IMPORTANT

According 1o CMR, Jranspor: damages have to be noted 6n the WE

. e N n Bty by gy é_
JC2V o W] Yiibed e'firal2-ab inittents,

R
{:rt order %E.‘[i))l' i éﬁwdégﬂiﬂa’mm

~ It

uport delivery of the cansignment. Damages not yisible ext lly‘g o
Data § Date Data/ Date wiiting to the responsible EUROCONNECT termirial within 7y ETvery.
I
Qrario { Time Orario { Time
Firma dell’autista / Driver's signature | Firma del destinatario Nome di chi firma in stampatello

Consignee’s signature

Consignee’s name in block letters
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itta Fo mmemaicicaw? FHIRAAARMREAT fnme

e mnlada ~lfa Fandiaiael Aanaval]l Al $esemaria EHDPOEOARREST Gorndl sntend




